SCR RIFLE 5.56 MLOK HANDGUARD PLAIN MUZZLE - SCR RIFLE
PEPPER MLOK

SCR makes for a compliant rifle in many locales, while still providing a capable
and robust rifle platform. Plain, non-threaded muzzle Caliber: 5.56mm NATO
Weight: 6.2 Ibs. OAL: 37.75” Barrel: 4140 Chromoly, 16.25” 1/9 Twist Bolt: Mil
Spec Carpenter 158 Receivers: Captive push pin takedown Aerospace grade
7075 T6 forgings Stock: Available in various laminated finishes and walnut LOP:
14.5" Handguard: Aluminum MLOK Finish: Aluminum Mil A 8625F Black
Hardcoat Anodize Steel Finish MilSpec Manganese Phosphate. Magazine: 5 RD
(Can accept any AR15/M16 Magazine) Origin: 100% Made in USA Includes: 5
Rd. Magazine Chamber Flag Rifle Lock Operator’'s Manual

Attributes

Name: SCR RIFLE PEPPER MLOK
Manufacturer: FIGHTLITE INDUSTRIES

Product no.: 100075050
Mfr. No.: SCR16PM

Action Type: Direct Impingement

Application; MSR

Barrel Length: 16.25"
Capacity: 5+1-Round
Cartridge: 5.56 mm NATO
Finish: Pepper

Front Sight: None

Length: 37.75"

Magazine Included: 1 x 5-Round

Magazine Type: Removable
Make: Fightlite Industries
Model: SCR

Muzzle: Plain

Rear Sight: None

Stock Material: Wood
Weight: 6.2 Ibs

Delivery weight: 4.899kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 356mm
Shipping length: 1,067mm
UPC: 859714006637

Item details

Made in USA
US export classification: 0A506.a
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Sicherheitshinweise fiir das SCR RIFLE 5.56 MLOK
HANDGUARD

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des SCR RIFLE 5.56 MLOK HANDGUARD von Fightlite Industries. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie Ihr Gewehr sicher und
verantwortungsbewusst verwenden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Gewehr nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften in lhrer
Region.

® Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind, es zu verwenden.

® Bewahren Sie das Gewehr an einem sicheren Ort auf, der fur Kinder und unbefugte Personen unzuganglich
ist.

® Uberpriufen Sie regelmafRig den Zustand des Gewehrs und der Zubehorteile auf Abnutzung oder
Beschadigung.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend der
Nutzung des Gewehrs.

Achten Sie darauf, dass der Lauf des Gewehrs frei von Hindernissen ist, bevor Sie feuern.

Halten Sie den Finger auRerhalb des Abzugsbigels, bis Sie bereit sind, abzudriicken.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen fir das SCR RIFLE 5.56 mm NATO.

Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Uberpriifen Sie die Komponenten: Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Gewehrs vorhanden sind und
keine sichtbaren Schaden aufweisen.

2. Montage des Handguards: Befestigen Sie den Aluminium MLOK Handguard gemaf3 den mitgelieferten
Anweisungen.

3. Einsetzen des Magazins: Setzen Sie das 5Round Magazin in den Empféanger ein, bis es einrastet.

Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie es transportieren oder lagern.

® Laden Sie das Gewehr nur, wenn Sie bereit sind, zu schiel3en.

* Verwenden Sie das Gewehr nur auf zugelassenen SchieRstdnden oder in sicheren Bereichen.
® Nach dem Schief3en reinigen Sie das Gewehr gemafl den Anweisungen im Handbuch.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Munition und Verpackungen gemaf den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Entsorgen Sie das Gewehr nicht im normalen Haushaltsmdill.
® Wenden Sie sich an lokale Behdrden oder Fachleute fur die sichere Entsorgung von Waffen und Munition.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder zusatzliche Informationen zu lhrem SCR RIFLE 5.56 MLOK HANDGUARD wenden Sie sich bitte an
den Kundendienst von Fightlite Industries. Alle Produkte miissen tber eine EUbasierte Kontaktstelle fir
Sicherheitsanfragen verfligen.



Bitte beachten Sie die EUSicherheitshinweise und halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um eine
sichere Nutzung lhres Gewehrs zu gewabhrleisten.



SCR Rifle 5.56 MLOK Handguard Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the SCR Rifle 5.56 MLOK Handguard. This product is designed to provide a robust and
compliant shooting platform. It is important to understand the safety guidelines and instructions for proper use to
ensure a safe and enjoyable experience. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always treat the rifle as if it is loaded.

Keep the rifle pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Always be aware of your target and what is beyond it.

Store the rifle in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Use only the specified caliber (5.56mm NATO) ammunition.

Regularly inspect the rifle for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the rifle is unloaded before performing any maintenance or cleaning.

Always use eye and ear protection when shooting.

Do not modify the rifle in any way that could affect its safety or performance.

Be aware of the environment in which you are shooting, including weather conditions and terrain.
Do not use the rifle if you are under the influence of drugs or alcohol.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult the operator's manual for
troubleshooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Unpack the Rifle: Carefully remove the rifle from its packaging. Check for any visible damage.
2. Inspect Components: Ensure all components are present as listed in the manual.
3. Attach Handguard: Follow the manufacturer’s instructions to securely attach the MLOK handguard.

Usage

1. Loading the Rifle:
® Ensure the rifle is pointed in a safe direction.
® Open the magazine well and insert a loaded magazine (5 RD capacity).
® Pull back the charging handle to chamber a round.

2. Firing the Rifle:
® Aim at your target.
® Place your finger on the trigger only when ready to fire.
® Squeeze the trigger smoothly to fire.

3. Clearing the Rifle:

® After use, remove the magazine and clear the chamber to ensure the rifle is unloaded.
® Store the rifle in a secure location.

Disposal Instructions



® Dispose of the rifle in accordance with local laws and regulations.
® Do not dispose of the rifle in regular household waste.
® Contact local authorities or qualified professionals for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer service department.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
SCR Rifle 5.56 MLOK Handguard. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for your attention to
these important details.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fucile SCR
RIFLE 5.56 MLOK HANDGUARD PLAIN MUZZLE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Fucile SCR RIFLE 5.56 MLOK HANDGUARD PLAIN MUZZLE di Fightlite Industries. Questa
guida ¢ stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente le
seguenti istruzioni e linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente da adulti responsabili e in conformita con le leggi
locali.

Conservare il fucile in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando si utilizza il fucile.

Verificare sempre che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi manutenzione o ispezione.

Non puntare mai il fucile verso persone o animali, anche se si ritiene che sia scarico.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche del fucile.

Non modificare il fucile in alcun modo senza consultare un professionista qualificato.

Assicurarsi che il fucile sia sempre pulito e ben mantenuto.

Non utilizzare il fucile sotto l'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.

Non lasciare mai il fucile incustodito quando € carico.

In caso di inceppamento, seguire le procedure di sicurezza per rimuovere la munizione in modo sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Fucile

® Rimuovere il fucile dalla confezione e ispezionarlo per eventuali danni visibili.
® Assicurarsi che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
® Segquire le istruzioni specifiche del produttore per I'assemblaggio, se necessario.

2. Utilizzo del Fucile

® Caricare il fucile solo in un‘area sicura e designata.

® Controllare sempre la camera e il caricatore prima di utilizzare il fucile.

® Utilizzare solo caricatori compatibili (AR15/M16) e munizioni appropriate (5.56mm NATO).
® Seguire le tecniche di mira e di sparo sicure, mantenendo una postura stabile.

3. Manutenzione
® Pulire il fucile regolarmente utilizzando prodotti e strumenti raccomandati dal produttore.

® |[spezionare periodicamente il fucile per segni di usura o danni.
® Consultare il manuale dell'operatore per ulteriori dettagli sulla manutenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il fucile o le sue parti nei rifiuti domestici.

® Seguire le normative locali per lo smaltimento di armi e munizioni.
® Contattare un professionista qualificato per assistenza nel corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare prodotti difettosi, si prega di contattare il produttore o il rivenditore autorizzato.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.



Conclusione

La sicurezza € fondamentale quando si utilizza un fucile. Seguire attentamente tutte le istruzioni e le linee guida di
sicurezza per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente. Grazie per aver scelto Fightlite Industries e
per la vostra attenzione alla sicurezza.



Navod k bezpe€nému pouziti SCR RIFLE 5.56 MLOK
HANDGUARD PLAIN MUZZLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SCR RIFLE 5.56 MLOK HANDGUARD PLAIN MUZZLE od spole¢nosti Fightlite
Industries. Tento navod je urcen k zajisténi bezpe€ného a efektivniho pouzivani vasi pusky. Pfed pouzitim prosim
dikladné prectéte tento dokument a dodrZujte vdechny uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim zbrané se ujistéte, Ze mate platny zbrojni priikaz a dodrZujete vSechny mistni zakony a
predpisy.

Zbran pouzivejte pouze na mistech, kde je to legalni a bezpecné.

Nikdy nezaméfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Udrzujte zbran mimo dosah déti a osob, které nemaji zkuSenosti se zbranémi.

PFi manipulaci se zbrani vZdy pfedpokladeijte, Ze je nabita.

Pouzivejte pouze doporucené naboje (5.56 mm NATO).

Pravidelné kontrolujte zbran na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran préazdna.

PFi nabijeni a vybijeni zbrané se ujistéte, Ze se nachazite na bezpecném misté.

P¥i stfelbé noste ochranné bryle a sluchéatka.

Neprovadéjte Upravy na zbrani, které nejsou schvaleny vyrobcem.

Pokud béhem stfelby zaznamenate jakékoli problémy, okamzité pfestarite pouzivat zbran a obratte se na
odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava zbrané:
® Ujistéte se, Ze je zbran prazdna a bezpe€né umisténa.
2. Instalace pfisluSenstvi:

® Pred instalaci jakéhokoli pfisluSenstvi si pfeCtéte pokyny vyrobce.
® Ujistéte se, Ze prisluSenstvi je kompatibilni s vaSim modelem.

3. Pouziti zbrané:
® Pred pouzitim zkontrolujte, zda je zbrari spravné nabita.

® Nastavte pozici pro stfelbu a ujistéte se, Zze mate stabilni oporu.
® Po kazdém vystfelu zkontrolujte okoli a ujistéte se, Ze je bezpe€né pokracovat.

Pokyny pro likvidaci
® Zbran a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nevyhazujte zbrafn do bézného odpadu. Kontaktujte odbornika nebo mistni Gfady pro spravnou likvidaci.
® Ujistéte se, Ze vSechny pouZité naboje a munice jsou bezpecné zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze méate po ruce Udaje o
zakoupeném produktu.

Dékujeme, Ze dodrzujete bezpe€nostni pokyny a pfispivate k bezpe¢nému pouzivani zbrani.



